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LISTA PEZZI L40DA20A CALDAIA PELLET DOMUSFIRE F17

RAL2003
POS. CODICE DESC. QT.
A01 306601720 TUBO PRELIEVO ARIA VACUOSTATO 1
AD2 31100010071 BRACERE PELLETS G.M.A 1
AD3 365200670 GUARNIZIONE TAPPO ISPEZIONE 3
A04 30860572027 PANNELLO LAT.DX RAL2003 1
AQ5 30860573027 PANNELLO LAT.SX RAL2003 1
A06 36140038027 PORTA ESTERNA RAL 2003 1
AQ7 30620263027 COPERCHIO TRAMOGG.RAL2003 1
ADB 599003430 COPER.ANT.CALDAIA ARANCIONE 1
A09 30380412195 SUPPORTQO FRONT.NERO 1
Al0 51510082191 PORTA ISPEZIONE NERO 1
All 51530003191 PORTA CENERE NERO 1
Al12 599001700 GR.RIC.CHIAVE DI MANOVRA PORTA 1
Al3 595001780 GR,RIC.VALVOLA SICUREZZA 1
Al4g 35260421195 STAFFA X MAGNETE NERO 1
Al5 35260428095 STAFFA FISS.PANN.LATER.SX NERO 1
Al6 36720012085 MANIGLIA COP.TRAMOG.NERO 1
Al7 30620254095 COPERCHIO INTERM.NERO 1
Al8 30980378095 LAM.BASE COP.INTERM.NEROC 1
Al9 5959003190 STAFFA FINE CORSA VALVOLA CALD 1
A20 599003200 VETRINO SPIONCINO D.30 1
BO1 365200410 GUARNIZIONE PORTAB.CAM.TERMO 2
BO2 365200690 GUARNIZIONE CONVOGLIATORE 1
BO3 365200710 GUARNIZIONE ESTRATT.-CONVOG. 1
BO4 599000230 GR.RICAMBIO MOTORIDUTTORE 2RPM 1
BO5 599000251 GR.RICAMBI RESIST+TUBO '08 D16 1
BO6 599000260 GR.RICAMBIO PRESSOSTATO ARIA 1
BO7 599000440 RIC.INTERR+PORTAFUS.CABL, 1
BOS8 599000450 GR.RIC.COCLEA CANALE 1
BO9 599000550 GRUPPO RICAMBIO TRASDUTTORE 1
B10 599000630 GR RIC.TERMOSTATO SICUREZZA 2
Biie= 599001170 GR.RICAMBIO DEBIMETRO 1
B12 599001180 GR.RIC,.SOND AMB-ACQ.MIC L=1500 2
B13 599001190 GR.RIC.SONDA FUMI MICR. L=1500 1
B14 599001230 RIC.PANN.CONS.COMAN.F047-IDRO i)
B15 599001330 GR.RIC.POMPA WILO RS 25/5 3VEL 1
B16 599001370 GR.RIC.VALV.SICUR.PRESS. 3 BAR 1
B17 599001530 GR.RIC.ESTR.F.EBM R2E180+TACH 1
B18 599001580 GR.RIC.SCHEDA MICRONOVA N025 1
B19 599001710 GR.RIC,FLANGIA FERMA MOTORID. 1
B20 599001750 GR.RIC.CAVO FLAT PIATTO L=1700 1
B21 599001830 GR.RIC.VALV SFIATO ARIA 3/8 1
B22 599002520 KIT RUBINETTO SCARICO 1
B23 599002570 KIT VASO ESPANSIONE 220*450 1
B24 599003040 TURBOLATORI CALDAIA 2
B25 599003050 VERMICULITE CALDAIA 15 1
B26 599003170 TERMOMANOMETRO D40 IMIT 1
B27 599003180 ISCLANTI COPERCHIO CALDAIA 15 1
co1 599001880 SIGILLANTE TEXFIRE 1100° 1
Co8 599001950 TRECCIA QUADRA 14X14 POLARTEX 1
C10 595001970 SILICONE TERMORESISTENTE NERO 1
C11 599001980 TUBO SILIC. D.E. 8-D.14,5 1
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